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CHINA OCEAN SHIPPING COMPANY

2 8] HEAD OFFICE : it MPEKING
“,ﬁ x YTy 3 D & BRANCH OFFICE : <. ,:5::::‘:
Consignes : or assigns. WWMPMCASBLE ADDRESS. "COSCO"
£ _ g
e BILL OF LADING ORIGINAL
Notify B ! g [ 1
DIRECT OR WITH TRANSHIPMENT
® B MK SRR REM
Vessel Voy. S/0 No. 4 B/L No.
LI O] %
Port of Loading gc,)rtif #lscharge
[
Nationality . greight ::yabletat At
HEAFRMBHOZTARA
Particulars furnished by the Shipper
PR A0 ™ # # B ES ) R ]
Marks and Numbers | No. of Packages Description of Goods Gross Weight Measurement

& B # M ( ")
Total Packages (in words)
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Shipped on board the vessel named above in apparent good order and condition (unless otherwise indicated) the goods or packages
specified herein and to be discharged at the above mentioned port of discharge or as near thereto as the vessel may safely get and be
always afioat.

Wik RE, FREE ARG 3 ATHMNEEIEEA BTy, RIEAZESMBFIE KBS

The weight. marks, b quality, contents and value, being particulars furnished by the Shipper, are not checked by the
Carrier on loading. .
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The Shipper, Consignee and the Holder of this Bill of Lading hereby expressly accept and agree to all printed, written or stamped
provisions, exceptions and conditions of this Bill of Lading, including those on the back hereof.
?rel‘gh?afd%grgi: BENULEEH, REARAREAEFRE AR X #, Xh—a8 |
SRR TAE, RBREHXHO

In witness whereof, the Carrier or his Agents has signed
Bills of Lading all of this tenor and date, one of which being accomplished,
the others to stand void.
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Shippers are requested to note particularly the ptions and FHEW
conditions of this Bill of Lading with roferenee to the validity ~ Dated
of the insurance upon their goods.
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For the Master

BB E®EBR  See Clauseson the Back.
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LESSON ONE

TEXT

Collection of Personal Property (I)

May 5, 1981.
XYZ Bank,
Shanghai.
Dear Sirs,

I, Mr. Harold Priestley, the representative of J. L. Mos-
ley’s estate in Shanghai, will hand foreign bonds of the face
value of £80,000.00 to CCC Bank, Shanghai, and make an
application to you for a permit to send them abroad, subject to
your receipt of a letter from CCC Bank, Shanghai to you
that they undertake to pay you in London £24,000.00 within
a period of thirty days. If CCC Bank cannot consummate the
sale and pay £24,000.00 to your London Office within the said
period of time, you will please grant permission for the re-
entry of the original bonds for CCC Bank to return them to
me, and the undertaking given by the said bank in its letter
to you will then be considered null and void.

I am pleased to enclose herewith a copy of telegram and
a' photo - copy of Certificate issued by a Notary Public which
empower me to act as lawful representative in China.

I would appreciate your kind cooperation in this matter.

Yours faithfully,
H. Priestley



Encls.(2)

Telegram despatched by A.B. Mosley | (the legatee of J. L. Mos-

ley), London to Mr. Priestley, Shanghai on May 4, 1981:
“REFERENCE YOUR LETTER APRIL SECOND PLEASE
COUNTER OFFER 30 PERCENT 24000 POUNDS FOR

PERMISSION TO SEND OUT FOREIGN BONDS MOS-
LEY”

Town of Newmarket,
County of Norfolk,
- England.

TO ALL TO WHOM THESE. PRESENTS SHALL COME

I, John Louis of BCD House Newmarket in the County of
Norfolk England a Notary Public practising at Newmarket
aforesaid duly authorized admitted and sworn do hereby certify
and attest that the Power of Attorney attached hereto was read
over to and duly signed by Alfred Bernard Mosley at present
residing at Cheveley Newmarket Norfolk England who is known
to me in my presence and in the presence of Henry Jackson
and William Smith both of BCD House Newmarket aforesaid
Solicitors’ Clerks and that the name “A. B. Mosley” thereto
subscribed is in the proper handwriting of the said Alfred
Bernard Mosley and that the names of “H. Jackson” and “W.
Smith” thereto subscribed as witnesses are in the proper hand-
writing of the said Henry Jackson and William Smith respec-
tively.

IN TESTIMONY whereof I have hereunto subscribed my
name and affixed my Seal of Office at BCD House Newmarket
aforesaid this twenty second day of March one thousand nine
hundred and eighty one.

2



BCD House,
Newmarket,
Norfolk,
England,

NOTARY PUBLIC.

May 9, 1981.

XYZ Bank,
Shanghai.
Dear Sirs, |

As arranged, I have delivered today to CCC Bank, Shang-
hai the first consignment of the YYY Government 6% Sterling
Loan of 1924 Bearer Bonds of the face value of £80,000.00.
A list of the bonds is herewith attached. I have requested
them to despatch these bonds to their London Office in accord-
ance with the terms agreed to by us on May 8, 198l.

In the meantime, I have given them instructions to ar-
range with you regarding the permission to despatch these
bonds abroad. ' '

Yours faithfully,
H. Priestley

Encl.
Telegram despatched to A. B. Mosley, London by H. Priestley,
Shanghai on May 12, 1981:
“YOURS FOURTH MAY XYZ BANK ACCEPTED YOUR
"TERMS AND ISSUED THE PERMIT PRIESTLEY”



May 11, 1981.
XYZ Bank,
Shanghai.
Dear Sirs,

J. L. Mosley (deceased)

In reference to Mr. Priestley’s letters to you of May 5
and May 9, 1981 respectively, we confirm having received
from him YYY Government 6% Sterling Loan of 1924 Bearer
Bonds of the face value of £80,000.00 and we shall be pleased
if you will issue your permit to allow usto despatch them to
London. A list of their respective numbers is attached.

If the bonds are sold, we undertake to pay £24,000.00 to
your London Office within a period of thirty days from the
date we are in receipt of your written permission allowing us
to send them abroad. We also undertake that our London Office
will send the original bonds back to us and we will, in turn,
return them to Mr. Priestley if, for any unforeseen reason,
the sale of bonds cannot be consummated within the aforesaid
period.

We shall be obliged if you will also confirm it isin order
for us to authorize our London Office to pay the surplus funds
from the sale of this consignment of bonds to the credit of
Mr. Mosley’s account after deducting our London Office’s
telegraphic expenses incurred in the aforesaid transaction.

Yours faithfully,
CCC Bank, Shanghai Office,
(Signed)

Encl.



NEW WORDS AND PHRASES

estate /is'teit/" n. 2 (3)
M=, =N, #rE subscribe /sob'skraib/ .
bond /bond/ n. AR, % e b S
consummate /'konsameit/ testimony /'testimoani/ n.
V. SERR, MESEAK iEHE, EH,(BES,ES
power of attorney affix /o'fiks/ .
FRER, BB =E, =E, &F
attorney /o'to:ni/ n. surplus /'sa:ples/ n. a.

B (R), (EEREFER ok, B, PR, ZRE
- REMAIME Y K HKiIFL  unforeseen /['anfoi'siin/ a.

B REA TETRE, TETAEN
solicitor /so'lis®ta/ n.

_ NOTES TO THE TEXT
1, face value [H{f,
2, the re-entry of the original bonds ¥EMEHEFHN B
SR TT) o "
3, counter offer E#& GEM). B, |
. We offer the price at US$10.00 per dozen, but they counter of-
fer it at US$9.00 per dozen, which is not an unexpected thing. =
4, to all to whom these presents shall come '
X FE KA whom pysE4TiARIR all, presents {E “3CH” f@, -
..come to BFH “F|X”, ¥ come to Y to I FE whom
B, HATEHDBEERE, XAQTFERN “BIhFEE
R BX BRI A", S B3l % A8 A 9 “to whom
it may concern” i) XH &Ll '
5, duly authorized admitted and sworn FIERIZIL, RiIAM
B, BA1EF K45 M i “a Notary Public” (AEA).
6, read over FH—i, B,

| | _ 5



Then he read over the report she had sent in.

7, whereof (XEBIADE “XT M A, X THHE” g, = of
which, of what, #ifm, .
The special undertaking whereof we are speaking is the
result of his valuable opinion.

8, hereunto ZF|XHE, 7EjL, = hereto,
9, bearer bonds kA (Rid&) AfiiZ.

GRAMMAR
FEFRER(2) (The Infinitive II)

wﬁﬁ7ﬁﬁiﬁﬂﬁ%¥£ﬁi%—ﬂﬁ% SREPERERNAE, AF
HHIMT .
— HHAFERE MR RRNEXR,
—-) AR ER— BT RAKIESHE ﬁﬁﬂ‘ﬂ@xbf’ﬁ
. ANEE 2, REBRECZERE. Pl:

We are glad to see you.

I am pleased to send you a copy of ltelegram.
(2) FHARERTZRRFTRROINE, £ B ERRROIE
ZRIRAE, Bl

We are glad to have seen you.

EE3¥ We are glad to see you.

We do not seem to have received your answer.
(=) FHARBRAFITRABRHIEEEH T, SHIERTHIE

AERIM k&, B,

I am glad to be working with you.

(M) mRHARERFRRN B ERIERETRRE B H

ﬁT—*ET’fﬁ'& B‘Jde’F, Btfiﬁmﬁﬁﬁ .‘_Fto ﬂﬁﬂ: :
We are glad to have been working with you.

BB B 27 I — B i) & A fR 1 — B AR
—" d]ﬂXiﬂWﬁUjln i
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AR ERBAEEE LARAEE, BRHTERTNRSY
EBBENZENEE, XPFERIEREE. BHARE

AWBHEFETURGHROEEXFKEF. HEZREEBRIAS
ERANERRHRZEN, FERX—RERBPIIES. #w.

—_——
——
—%

2R

We prefer to be paid by T/T.

The information is said to have been obtained from var-
ious quarters.

HAREROESER “for+ LA (RRFEBD + AR

FEXFEHTRR for RERFEN, BHARKNRAEL KX E

& for [iEiE, HEBRX LRI EAAERNEE. XM E
SEWMBARER—F, EGTFRTMEERE, RE XKiE.
ﬁig\ ﬁi’go Wﬁul

|,

For us to carry on the fine revolutionary traditions is
very important. (FiE)

It is for you to decide. (F%iE)

He arranged for the cadres to attend sparetime evening
school. (3EiE, %/VH)

They serve as examples for others to follow. (Fi&)

We wrote for them to pay. (}RiE)

R NBEBAD AR TR ERN BN, DARERT

g fl in order to (B T) =® so asto(RIE)InzhE Rk, A,

We should bring about an upsurge in production to win

| - a bumper harvest this year.’

We should bring about an upsurge in production in order
to (5 so as to) win a bumper harvest this year.

tb3%: To win a bumper harvest this year, we should
bring about an upsurge in production. (FFAARERIKIEH
B, HERRHWERNEMHAZBREH.)

To enhance the drive, we must encourage people to work

7



hard.

EXERCISES

Comprehension:

Answer the following questions:
1,

2

10,

Who was Mr. H. Priestley?
What would Mr. Priestley do in handling J.L. Mosley’s
estate in Shanghai?

. If CCC Bank was unable to sell out the bonds, what

would XYZ Bank do?

. When those bonds were returned, what would happen

to the undertaking given by CCC Bank?
What did Mr. Priestley deliver to CCC Bank, Shanghai
Office on May 9, 19817

. Was Mr. Priestley’s request to CCC Bank based on

the terms between XYZ Bank and himself? -

. What did CCC Bank confirm in their letter to XYZ

Bank?
What did they want to get from the latter?

. What did CCC Bank’s undertaking guarantee?

. Was the sale of the bonds subject to a time limit?

How long was it?
Why were the funds called surplus funds when they
were credited to Mr. Mosley’s account?

II, Vocabulary:

Give other words or phrases to replace the following

words as they are used in the lesson:

undertake, consummate, grant, deliver, consignment,
despatch, allow. |
m, Letter Writing:



A business letter consists of seven principal parts:

(1) The Letter Head and Heading, (2) The Inside
Address, (3) The Salutation, (4) The Body of the Letter
or the Message, (5) The Complimentary Close, (6) The
Signature and Official Position of the Signer, and (7)
Miscellaneous Structural Devices.

Befo:e going into the details of the seven principal
parts of a business letter, let us first consider the effective
presentation o the letter proper. There are four aspects we
should pay at..ntion to, that is:

(1) N ar_ius, (2) Forms of Punctuation, (3) Forms of
Indentio), an? (4) Effective Typewriting.

Exercises:
1., What are ihe seven principal parts of a~1etter?
2. In typing a letter, what aspects should the typist pay
attention to?
IV, Translate the following into English:
1, st (Mr. Fowler) {ERH#4ERT5%4 (Mr. Davis)

EFEMTHEEREATRLEELBUFHEAESEH,
2, FhARMERBENEZRCVREHESERTE |/ 17T

BT ETEFZEE S HE,

3. XYZ H477E483] CCC #17 LB ATRILE, AEHR

R4 CCC 417, BRHEAL ST ITHE
4, REMERMBERN, CCC HITHEREMERRMLE M
- BES XYZ 817, WHEFERRIESBANER.

5. i B AR B SNE A ZErD E B — 1) B B S, X — E B
fit AFr R, ;
6 FHEH—-TRENRERS A BT, #HIR1NZHMEF

118 REXZ M IIE IS ITRE S,

7. MEAERMNBRAE=FRANKORIE, RITGREN.
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